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vs
Szegedi Torvényszék

(talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Gyulai torvényszék)

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Trasport bit-trig — Regolament (KE) Nru 561/2006 —
Responsabbilta tas-sewwieq ghall-ksur tal-obbligu ta’ uzu ta’ takigrafu”

Sommarju — Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tad-9 ta’ Gunju 2016

Trasport — Trasport bit-trig — DispoZizzjonijiet socjali — Regolament Nru 561/2006 —
Legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi r-responsabbilta tas-sewwieq fil-kaz ta’ ksur ta’ dan ir-regolament
minflok jew minbarra dik tal-impriza tat-trasport li timpjega lis-sewwieq — Ammissibbilta

(Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Nru 561/2006)

Ir-Regolament Nru 561/2006, dwar l-armonizzazzjoni ta’ certa legizlazzjoni socjali li ghandha x’tagsam
mat-trasport bit-triq u li jemenda r-Regolamenti Nru 3821/85 u Nru 2135/98 u li jhassar
ir-Regolament Nru 3820/85, ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali
li, minflok jew minbarra l-impriza tat-trasport li timpjega lis-sewwieq, izzomm lis-sewwieq responsabbli
ghall-ksur ta’ dan ir-regolament li huwa stess ikun wettaq.

Fil-fatt, l-ewwel nett, I-Artikolu 19(2) ta’ dan ir-regolament jipprovdi li kull Stat Membru ghandu
jippermetti lill-awtoritajiet kompetenti jimponu sanzjoni fir-rigward ta’ impriza u/jew ta’ sewwieq ghal
ksur ta’ dan l-istess regolament ikkonstatat fit-territorju tieghu u li mhux diga gie ssanzjonat.
Ghaldagstant, mill-kliem ta’ din id-dispozizzjoni jirrizulta b’'mod c¢ar li r-Regolament Nru 561/2006
jissuggetta kemm lill-imprizi tat-trasport kif ukoll lis-sewwieqa ghal obbligi spec¢ifici u jzommhom
it-tnejn responsabbli ghal ksur tal-obbligi rispettivi taghhom. Barra minn hekk, skont l-ewwel frazi
tal-Artikolu 19(2) ta’ dan ir-regolament, din il-possibbilta li jigu imposti sanzjonijiet ghall-ksur previst
minn dan ir-regolament hija estiza ghall-ksur imwettaq barra mit-territorju tal-Istat Membru
kkoncernat.

It-tieni nett, l-istess konkluzjonijiet jirrizultaw mill-Artikolu 10(3) ta’ dan ir-regolament.

Fl-ahhar nett, ghalkemm huwa veru li r-Regolament Nru 561/2006 huwa, b’'mod partikolari, intiz li
jtejjeb il-kundizzjonijiet tax-xoghol tal-persunal tas-settur tat-trasport bit-triq, xejn ma jippermetti li
jigi prezunt, minn naha, li I-legizlatur tal-Unjoni ried jezenta lis-sewwieqa minn kull responsabbilta
ghall-ksur li huma jwettqu, b’'mod partikolari meta dan il-ksur ikun eskluzivament marbut mat-twettiq
tal-funzjoni taghhom. Min-naha l-ohra, iz-zewg ghanijiet ta’ dan ir-regolament, jigifieri li jitjiebu
l-kundizzjonijiet tax-xoghol u li titjieb is-sigurta fit-triq, huma t-tnejn li huma riflessi fl-obbligu li,
bhala prin¢ipju, il-vetturi uzati ghat-trasport bit-triq jigu mghamra b’taghmir ta’ registrazzjoni
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approvat li jippermetti li tigi kkontrollata l-osservanza tal-perijodu ta’ sewqan u ta’ mistrieh
tas-sewwieqa. Issa, interpretazzjoni ta’ dan ir-regolament fis-sens li dan jopponi l-possibbilta li jigu
imposti fuq is-sewwieqa sanzjonijiet li jissanzjonaw il-ksur tal-obbligi li huma ghandhom skont dan
l-istess regolament tostakola t-twettiq, b'mod partikolari, tal-ghan li titjieb is-sigurta fit-triq b’'mod
generali.

(ara I-punti 29-31, 34-39, 45 u d-dispozittiv)
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